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CURTISS P40E
HISTORIQUE

Le Curtiss P40E est le successeur du Hawk
81A plus connu sous le nom de Tomahawk. Il
effectue ason premier wvol le 22/5/41 sous
la désignation Hawk BTA; une commande de
540 unités est passéde par la Grande-Breta-
gne qui 1'utilisera sous le vocable Kitty-
hawk IA ainsi que les pays du Commonwealth
et de 1500 avions par 1'U.3.A.F. gui 1'uti
lisera sous le nom de Curtiss PACE et les
revendra & la Grande-Bretagne en vertu de
la loi prét-bail.

L= P4OE-Kittyhawk TA sera utilisé par les
forces armées de Nouvelle-Zélande, Afrique
du Sud, Canada, U.R.5.3. Un effectif de 25
Kittyhawk IA sera cédé var la Grande-Breta
ane 1'Australie. Bn effet, au début de
1942 le territoire australien se trouve me
nacé par l'avance japonaise et un squadron
australien est formé de jeunes pilotea oui
s'entrainent, avant leur affectation au
squadron 75 H Port-Moresby en Nouvelle-Gui
née.

CONSEILS DE MONTAGE

QUTILLAGE - Il est recommandé d'ébarber
et de polir les pikces avec une lime papier
de verre, de les dégrapper a4 1l'aide d'une
lame de rasoir et d'effectuer la mise en
glace des petites pikces & l'aide de pinces
épiler.
Utiliser la colle, la peinture et les pin-
ceaux HELLEH spécialement congus pour la dé
coration des maguettes plastiques.
Certaines pikces comportent de petites pas
tilles rondes gui ont pour but de faciliter
le "remplissage® des empreintes. I1 faut na
turellement les éliminer au montage.
4vant de commencer le montage, il est néces
saire de lire attentivement chagque paragra-
vhe .

COLLAGE - Utiliser la colle avec parcimonie.

Coller & sur B en em=
prisonnant 7

Enfiler 9 sur 7 et col

ler 10 sur 7

Emprisonner et coller >
la pidce 9 de cet ensem L7
ble entre 1 et 2 ainsi .-~
que 3

CARACTERISTIQUES

Envergure : 10 m,74
longueur : 9 m,47
Hauteur : Jm,21
Vitesse max 4500 m
Autonomie de vol ma
xi. 2400 m
Plafond : B700 m
Armement : 6 mitrail
leuaes de
12,5
Moteur : Allison V-
1710-39 d'une

B Coller 4 d
' 5

L) 11 sur 12
L] 13 et 14 sur 12 et
~.._cet ensemble sous 1 et 2

ans 1 et 2
L

c(:oller 15 sur 5 et 11
CRET

semble sur 1 et 2|
Coller 19 sur 1 &t 20 sur 2

1 et 2 28

sur 11
17 sur 18 et l'en-

21 et 22 saur 12

23 sur 1 et 24 sur 2
25 sur 1 et 2

26 sur 1 et 2

= n Coller 27 sur 28
- 27 sous le fuselage
"

33 et 35 sous 1l'ai-
le droite
Coller 34 et 36 sous 1l'ai-
le gauche
Coller 29 et 30 sur 32 en

emprisonnant 31 (31 doit
= @ #tre mobile) et 1'ensemble
=

dans chaque trappe.

Coller 38 sur 37 et l'en-
semble dans la trappe AR
Coller 39 & droite de la

trappe
Coller 40 & gauche de la
trappe

igser sécher longuement. Une pidce cassée
peut 8tre facilement recollée en maintenant
avec un ruban adhésif pendant le temps de
collage.

DECORATION

DESSUS DESSQUS

NOMENCLATURE Blau clair
1 fusel D 23 Emvennags D
2 t fusel: = & 24 " G Verk
3 Oonduit 25 Collimateur Brin
4 Tableav de hord 26 Echappements
5 Cloison 27 + réservoir sup. Noir
6 Casserolle 28 & " inf.
T Hélice 29 Jambe de traln g Gris clair
8 Rondelle 30 " L) . i
9 Rondelle moteur 31 Roues (2) iy Blew roi DECAL
10 Blocage 32 Caches (2)
11 Plancher 33 Trappe int. D de train Ay | Il est préférable de
12 Adle inf. 34 " " " peindre certaines pe
13 4 aile sup. D 35 Trappe ext. D de train AV tites pidoces avant
14 " " G 26 " " ¢ " " leur dégrappage.
15 3ikge 37 Jambe AR
16 Manche & balai 38 Roulette |
17 Verriére principale 39 Trappe D de train AR Pour 1n décoration {11
18 " AV 40 " " L " est recommandé d'emplo
19 " latérale D yer des peintures metes.
20 n " @ La gamme trés étendue des
21 Carénage D peintures HELLER vous don
22 . G nera entidre satisfaction.

MODE_D'APPLICATION DE LA PLANCHE
DE_DECORATTON

A

Découper pikce par pidce, trem
per quelques secondes dana 1'eau,
repérer 1l'emplacement exac: et fai
re glisser doucement la dédalcoma—
nie de son support.

Absorber 1l'excédent d'eau avec

un buvard.

MPORTANT

les pidces sont séviérement contrdlées
4 l'emballage. Soucieux de 1'amédlioration
constante de la qualité de sa production,
HELLER vous pris, en cas de réclamation,
de bien vouloir la commenier par lettre
adresséde 4 3

HELLER 58, rue d'Hauteville PARIS Xe
en joignant & cette lettre :

. le talon ci-dessous réservéd A cet
effet

» F. 2,00 en timbres poste pour frais
d'expédition.

Toute réclamation incompléte ne pourra
#tre prise en considération.

CURTISS P4OE 1/72¢

DOSSIER N°
(ne rien Tnscrire dans ce cadre)

N° DES PIECES INCRIMINEES :

Expédier 3 : Ecrire en Tettres d'imprimerie)

BLANC NOM : Prén.
o RUE x
VILLE : 1 :
DEPART, N°
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Oeachichtlicher Abriss Obersetzungen
. s L iss P4CE ist der Nachfolger der Hawk 814, welche : sohwars
Curties P 40 E came just sfter the Hawk !i: I:uw;auadltl;:: ::::' el I er ,23:;5:’:::::: 22- Hemer Fonanenk E,m“ ist. 3ie voll- - l;f;: : grau
Tanuaka 11 goak tha -1x. T the A0wE ; '_1_:“ . '{.m by 7 fihrte ihren ersten Flug am 22. Mai 1941 unter der Be- R : grin
s dasignetion of Hawk 8TA1 an erdar fex “thmn u' :r :““"“ 1, : -/_-,. geichnung Hawk BTA; eine erste Beatellung ven 540 Ein- - blen vod : Eonigsblan
e Great Britain who wesd thie plame und-ih .or::r for 1500 piasds - heiten wurde von Grosebritanien erteilt, wo das Flug- > blea : blan
 wall e the Commonwealth eou-ui;u nather urdar tox LAtk iwne CURTISS P40E zeug unter dem Vokabel EKittyhawk IA verwendet tL“i"t = : alu-farben
yan placed by the U.S. Air Force. They ;u:l :: S FFaeliace coaiisstal - Weltere Bestellungen srteilten die Eom:‘nve.ll nscxt::u - blen cleir : hellblau
urslas ? 40E s Se-eald tthe Gxeat Britadn v DT, L7, Turoey mriske tle, minT S48 emen, Sursin SN
'he P 40 E - Kittyhawk hss bosn ussd by ths armed f:R::thl: :::“z::t:::' EART LIST % z:‘gﬁ ﬁn;ta. :'::;..t:r‘..ug-y“hgo.:f:h- ity & ﬁ:.!amoluir : ::“E’“
jouth Africa, E'nni.i I.ISS:. t‘ :::::.;:.25 :-:G::::l: & th: haginiing Grossbritanien verkanft. - rouille : rostfarben
e ‘m;x ﬂ:' titery wes threstenad wiih tha Japansess 1= Half f s - Right side Die P4OE Tittyhawk wird von den Streitkriften Heusee- - dboal : Abziehbild
f 1942 the Australian terr Y il by mung pidete wie, Wexs T6 Pinotinh-= Lars aiie 1ands, SHdaf=ikas das und der Sowjetunion geflogen. - dessus t oben
vanca snd an ‘“":.ih:iS‘I“:::g:::n:“:a.hu!d‘:o- gs s oot : - ::“ usnlag a :;ﬁms 1-9‘2 R pemell i T japanische Vor- - dessons : unten
ned, prior to their final = X N = 1 dringen bedroht wird, flberllisat Grossbritanien diesem .
lerasby in New Guines. S ey Tand 25 Flugseuge vom Typ Kittyhawk TA, Die jungen aus— Verselchnis der Eingeltsile
- P t
: = P::::].::: caps apinner tralischen .ﬂ.:%an werdan vor der Zuordn zn ihrer S W ienite i = iAnke
DUNTING IMSTRUCTIONS T = Propellar Staffel Nr. 75 in Port-Moresby (Neu-Guinea) ausgebildet. 0. = oben ' ~- m, = unten
- It is recosmended to trim end pelish tha pasts wsing a glass 8 - Washsr Bauanleit v. =vorn - h. = hinten
oY tis ive support waing s Bauanleltung
Nix; F104) be wapaxaty. tham, Cxon SHaix seemRcelil SRR L E, di= | ERgIsd makias 1 - RumpfhHlfte T.
or blade and to install small parts weing ‘“":’;' daki g Tax 10 = Lecking systes Montage A = eRIfts 1
gL oot “:““d':“h g Iy ﬂ' 2 rhm.: ing ~ Klebe 6 und 8 m:i guﬁulw% klemme T 3_ Blm"’ 1
jon of plastic models. - L = dann aba an -
bie harie have been Titied Lith sesll sound buga, the e instad v A= Mart amet, uing - Rignt elde T Floane and Klebe Teil 9 aieser Untereinheit wwi- $ 2 Beiscneuvunt
hich is to facilitste print filling. They shall be “t: aat W, | MERt: uppae Ming. = Left sidn schen 1, 2 und 3. & - Propeller-Konus
sunting takas place. Prier to startimg mounting ﬁ;:' ORE 18- Bet 7= eller
scomsandsd te resd carsfully the following paragraphs. 16 - Control laver Montage B 8= & Scheibe
- Use cement speringly. Set aside to dry fer a long t:.u. 1T = Main canopy - ¥lebe 4 4in 1 und 2 9 - Motor-Scheibe
part which has besn brekem can bs sasily repeirad with .:ron‘ :“ 18 - Front canepy - Klebe 5 in 1 und 2 1? = g%:::iuma
n usin saive tape wl _ 3 anh
Taks it in plece g sdhssive taps whils cementing ta 19 - Right side canopy Klebe 11 anf 12 1 -
ESNE A 20 - Left side canopy - Elebe 13 und 14 auf 12, dann diese Einheit mter 12 - Tragfliiche u.
lace. 21 - Right stresslining 1 und 2. :f T wﬁ:ﬁ:m‘!:’: :' {‘
22 - Laft streamlining - nhilf « 1o
15 - 81tz
A = Cemont part 6 onto part B entrapping part 7 in betwesn 23 - Right Tail unit Montage C =
Fit part 9 en part T snd cement part 10 onto part T 34 - Left Tail snit T i Rt 186 : stmt}hﬂlppll
1 and Klebe 15 an 5 17 - Haupt-Glasdach
Entrap and cement part 9 of this unit bhetwssa parta 1 an 25 - Genis-sight - Klebs 16 suf 11 Camda 18 - Glasdach v.
2, as wall as part 3. 26 ~ Exhaust pipes - Klebe 17 an 18, dann die Einheit auf 19 - Seitliches Glasdach r.
27 = Walf upper fuel tank ~ Elebe 19 an 1 é'zo an 2 20 - Seitliches Glasdach 1.
B - Cemsnt part ; in PI!:I i an: ; 28 = Helf lewsr fusl tank - Elebe 21 und 22:5 122 21 - Ausrundung f'
Cemant part 5 in parts an = Elebe 23 an 1 an 22 = Auar ung 1.
Cament p:zt 11 onto part 12 29 - Right landing strut = Klebe 25 auf { ona 2 23 - Hthenleitwerk r.
Camant parts 13 and 14 enta part 12. Then cament the se cobtain- 30 = Laft llhd}ﬂp atrut - Klebe 26 an 1 wnd 2. 24 - Hohenleitwerk 1.
od unit under parts 1 and 2 ;z - :::::: ::; % gg = Iiaigon—iehm
= Montage = Aus
“ t ts 5 and 11 33 - Right imsids flap - Front landing gear 27 - Tank-Hilfte o.
B Gt bt 4 s part 11 3 - Left inside flap - Front landing goar S L1 Ezef_ad::‘,{m“p: 28 - Tank-Hilfte u,
Coment part 17 onto part 18 and cement ths so ebtained unit 35 = Right outsids :up - F:unt i.-n:i:n u-:: = Elebe 3% und 35 unter die rechte 29 = ;ahrwer: {
ento parts 1 and 2 b EATEC IR TR FxantsIaoking = Eieby. 24 und 50 smbeadiy 1inke 11 ;10 = Rider fz) %
Cement part 19 onto part 1 = Casment part 20 onts part 2 37 = HRear strut - Klebe 29 und 30 an 32, daswischen Jeweila -
Comont parts 21 and 22 onto part 12 38 - Tail gear 31 (31 muss beweglich sein), dann die Pahrwerke 32 - Mknp‘p&(?) 3
Camont part 23 ento part 1 - Cesent part 24 onte part 2 39 - Right flap - Rear landing e an die entsprechenden Klappsn S i 33 - ;?h:::rka epc r. des
Canewt past 39 aate masn 1 and'Z 40 - Left flap - HAsar lamdin- -w, - g,ls‘u 32&37. dann die Einheit an die Te i T n.m-‘. T
fishuct pastigs chrapustal ] Snd;2 - Klebe 39 recnts der Elappe an et A
- Klebe 40 links der Klappe an. 35 - Aussere Klappe r. des
D - Cement part 27 ente part 28 Pahrwerks v.
Comant part 27 under tha fusslags 36 - Aussere Elappe 1, des
Cemant parts 33 and 35 under the right wing P ks v.
Cemant parts 34 and 36 under ths left wing 3T - ;m!k h.
Camant parts 29 and 30 ento part 32 '"'"”d"'g""h’:.;ﬂ Montage-Hinwelse 33 3 r_{.”. r. des Pahrwerks h
::t:;nﬂ[l::rt 31 shall meva fresly) and cemsnt mac - Es ist empfehlenswert simtliche Eingelteile vor gen 40 - Elappe 1, des Pahrwerks h.
. b d unit in the AHEORTANT NOTE Zusammenbau mit Glaspapier su glétten und zu polieren,
:::;":1:;‘7:'::'““ pRes;Send dw-ae arteined u 2 All parts constituting your medsl have bean thersughly checkad sie mit einer Rasierklinge vom Anspritsrahmen su tren- =

Coment purt 39 on the right side of the flap deor.
Coment part 40 on tha laft side ef the flap doo=.

for condition prier to being packed. Always cencernsd with the
improvement of the quality of their preductien, HELLER would
appreciate your sending yoeur cemments, if any, te the following
addrase:

nen und gens kleine Einseltelle mit einer Pinzette zu
montieren,

Bentitze den Leim, die Farben und Pinsel der Pirma
HELLER, sie eignen sich ganz besonders fiir die Deko-
ration von Plastik-Modellbansitzen.

An einigen Einzelteilen verbliebene kleine runde Pas—

rl'; chtig

Alle Einzelteile werden vor dem Verpacken sorgfiltig
gepriift. Die Pirua HELIER ist sténdig beatrebt die
Qualitiit ihrer Erzeugnisse su verbessern und bittet

HELLER, S8 rue d'Mautevills - PARIS (10) Franca eine eventuelle Reklamation direkt an die folgende

. i Adresse zu richten:
DECORAT 1M attaching to yeur letter: tillen, welche die gleichméisaige Filllung der Spritz- ¥
BLEU CLAIR = :;g:: BLUE - the following et ;# :111-:1 " ﬁ?‘.':i"i:‘é;:ﬁinﬂm selbatverstindlich vor der Piraa HELLER - 58, ruo d'Hauteville - P 75 Paris 10
VERT - - the sguivalsnt ef 2. el don Shuiel i ) (e ist dusserst wichtd
s g vor dem Beginn jeder Montage A
“l:l'g: 1y m Any claim which would not conform to ths above would not be take® den entsprechenden Absatz aufmerksan durchzulesen, : Legen Sie Inrem Sehreiben folgendes b_”--
GRIS CLAIR = LTGHT GREY LA cigtaatcefatdon s Leim - Benfitge den Leim nur sparsam und lasee gusammen— | 22“,,,??;”:3;3;{}1’{2 A::;hn“t' Sorgfilltig in Drask-
BLEU ROI = DARK BLUE CURTISS P 40 E geklebte Teile lange trocknen, Zerbrochene Teile kiénnen 2

leicht wieder zusammengeleimt werden: ea genligt, die
Klebestelle wihrend des Trocknens mit einem Klebeatrei-
Ten zusammenzuhalten, 4

= 2,00 FranzBeische Francs in internationalen Rilok-
antwortscheinen fiir Fortoauslagen,

Unvollstindige Beanstandungen kbnnen nicht beriicksich-
tigt werden.

Some small parts will be painted prisr to being separstad from
thair suppert.

tt paintings.
T tes your medsl, it is recommended to use ma
'l':. v::;.].:rt- range o;‘ HELLER paintings will give satisfactery

Fils Ne.
(Da net fill this blank)

Dekoration

Mo, OF DEFECTIVE PARTS

o Anwelsungen zum Gebrauch des Dekorationsblattes Aktenzeichen (nicht ausfiillen): CURTISS P4OR
s Die Abziehbilder eins nach dem anderen ausschneiden
APPLICATION OF DECALS To ba ment te : (IN CAPITAL LETTERS) ai.nige Sekunden in Wasser weichen lassen, dann sacht [Wummern der beanstandeten Teile:

vom Papier an die vorgesehene Stelle schieben. Zu gohicken an:
Cut sut decals part by 9-"; 'I::.’-:h:':.:.I':_::i:"::oi"n‘"““ NAME Christ. Name ___________J (verflilssiges Wasser mit einem L¥schblatt aufsaugen. e " o ;
mark the sxact lecatisn and = [} L Bs empfohlen das Modell mit matten Farben zu be- msassssssssananss TTLADS e s a R e A
suppert. 1644Ene Deniits STREET *=——]| m=len. Das komplette Farbensortiment der Pirma EELLER ISEr&sse : ........essssesss Fummer : ..
Abswrzh:nter in aERNE{cL IR n E1SEEING BN wird Sie bestimmt zufriedenstellen. ok N i ™
CITY COUNTRY Bessesssscsasanan

D

Manche kleine Einzelteile werden vorteilhafter Weise
| 3leich am Anspriterahmen bemalt.,

e ) (mit Postleitzahl)
Department Ne. any



